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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES !

Symbole de mise en garde. Ce symbole est destiné a prévenir I'utilisateur de la
présence d’instructions importantes mentionnées dans le manuel d’utilisation et
relatives a la manipulation, la mise en ceuvre et I'entretien de 'appareil.

1. Lire ces instructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Tenir compte de tous les
avertissements.

4. Suivre toutes les instructions.

5. Ne pas utiliser cet appareil a
proximité de 'eau.

6. Nettoyer uniquement avec un
chiffon sec.

7. Nobstruer aucun orifice de
ventilation. Installer 'appareil en suivant
les instructions du fabricant.

8. Ne pas installer I'appareil a
proximité d’une source de chaleur telle
qu’un radiateur, une cuisiniere, une
bouche de chauffage ou tout autre
appareil (y compris les amplificateurs)
dissipant de la chaleur.

9. Utiliser uniquement les accessoires
recommandés par le fabricant.

10. Afin de se conformer a la
réglementation européenne en vigueur
en matiére de sécurité, il est essentiel
d’utiliser les connecteurs pour enceinte
Naim fournis avec les amplificateurs et
enceintes, le cas échéant.

1. ATTENTION : pour réduire le risque
d’incendie ou de choc électrique, ne pas
exposer cet appareil a I'eau, la pluie ou
a I’humidité. De plus, I'appareil ne doit
pas étre exposé a des égouttements
d’eau ou des éclaboussures et aucun
objet rempli de liquide, tel gu’un vase,
ne doit étre posé sur l'appareil.

12. La température ambiante lors de
l'utilisation de I'appareil ne doit pas
dépasser 35 degrés Celsius (95 °F).

13. Ne pas approcher de l'appareil une
source de flammes nues, telle que des
bougies allumées.

14. L’appareil ne doit étre monté

sur un mur ou au plafond que si le
constructeur le prévoit.

15. Cet appareil a été concu pour une
utilisation en intérieur. Ne pas installer le
produit a I'extérieur.

16. Ce produit présente des angles vifs.
Le manipuler avec précaution.

17. Ne pas tenter de réparer cet
appareil par vos propres moyens.
L’ouverture de cet appareil peut s’avérer
dangereuse. Pour toute intervention
sur I'appareil, s’adresser a un personnel
qualifié.

18. Lorsque le remplacement de
composants est nécessaire, n’utiliser
que les composants spécifiés

par le fabricant ou présentant

des caractéristiques identiques a
I'exemplaire d’origine. Des composants
non-conformes peuvent provoquer
incendies, chocs électriques ou autres
risques.

19. Aprés toute intervention ou
réparation sur I'appareil, procéder a
des tests afin de vérifier que le produit
fonctionne en toute sécurité.

20. Mettre le volume de la source

au minimum avant d'y raccorder les
produits et d’augmenter le volume. Une
fois les produits en place, augmenter
progressivement le volume jusqu’a un
niveau raisonnable et agréable.

21. Afin d’éviter des dommages auditifs
éventuels, ne pas écouter les enceintes
a un niveau sonore élevé

pendant une longue durée. L’écoute
d’enceintes a un niveau sonore

excessif peut endommager l'oreille de
I'utilisateur et entrainer des troubles
auditifs (surdité temporaire ou
définitive, bourdonnements d’oreille,
acouphenes, hyperacousie). L'exposition
de 'appareil auditif & un niveau
supérieur a 85 dB SPL LAeq pendant
plusieurs heures peut endommager
I'ouie irréversiblement.

22. Apres avoir déballé le produit,
veiller a ne pas laisser 'emballage a
portée des enfants. Il présente un risque
de suffocation.

23. Certains utilisateurs ne disposent
pas d’une autonomie suffisante pour
utiliser seuls le produit sans danger.

En particulier, les enfants agés de
moins de 14 ans et les personnes
présentant certaines déficiences
doivent étre impérativement surveillés
et accompagnés lors de I'utilisation de
I'appareil.

24. |l est interdit de procéder a une
modification du produit sorti de son
emballage.

25. Si le produit doit étre installé au
Canada, la méthode de cablage doit
étre conforme a la norme CSA C221,
Code canadien de I'électricité, partie |,
Norme de sécurité pour les installations
électriques, section 32. Si le produit doit
étre installé aux Etats-Unis, la méthode
de cablage doit étre conforme au Code
national de I'électricité, NFPA 70, et

au Code national de signalisation et
d’alarme incendie, NFPA 72.

Conditions de garantie

En cas de probléme, s’adresser a votre revendeur Focal. La garantie |égale des vices cachés pour la France est de deux ans a compter
de la découverte du vice. La garantie légale de conformité pour la France sur tout matériel neuf Focal est de deux ans a partir de la
date d’achat. En cas de non-conformité du matériel, celui-ci doit étre expédié, dans son emballage d’origine ou dans un emballage
équivalent de nature a assurer sa parfaite protection durant le transport, au revendeur qui analysera le matériel et déterminera la
nature de la panne. Si celui-ci est sous garantie et que les conditions de déclenchement de la garantie sont réunies, le matériel
sera réparé ou remplacé selon les conditions applicables en matiére de garantie légale a la date d’achat de I'appareil. Dans le cas
contraire, un devis de réparation sera proposé. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’une mauvaise utilisation ou d’'un
branchement incorrect (bobines mobiles brulées par exemple...). En dehors de la France, le matériel Focal est couvert par une garantie
dont les conditions sont fixées ou mises en oeuvre localement par le distributeur officiel Focal de chaque pays, conformément aux
lois en vigueur sur le territoire concerné.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

Warning symbol. This symbol is designed to warn the user of the presence of
important instructions mentioned in the user manual and relating to the handling,

operation and maintenance of the device.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this device near water.
Only clean with a dry cloth.

Do not block any ventilation
openings. Install the device following
the manufacturer’s instructions.

8. Do not install the device near a
heat source such as a radiator, cooker,
heating vent or any other device that
produces heat (including amplifiers).
9. Only use accessories recommended
by the manufacturer.

10. In order to comply with current
European safety regulations it is
essential that the Naim loudspeaker
connectors supplied with amplifiers
and loudspeakers are used, where
applicable.

1. WARNING: To reduce the risk of
fire or electric shock, do not expose
this device to water, rain or moisture.
In addition, the device must not be
exposed to dripping or splashing liquid
and no objects filled with liquids, such
as vases, should be placed on the
device.

12. When using the device, the ambient
temperature should not exceed 35 °C
(95 °F).

13. Do not place naked flame sources,
such as lit candles, near the device.

14. The device should only be mounted
on a wall or ceiling if the manufacturer
allows for this.

15. This device has been designed for
indoor use.

Do not install the product outdoors.
16. This device has sharp corners.
Handle it with care.

NooswN =

17. Do not attempt to repair this
device yourself. Opening the device
may be dangerous. Contact a qualified
professional for all work on the device.
18. When replacement components
are needed, only use the components
specified by the manufacturer

or components with identical
specifications to the original. Using
non-compliant components could cause
fires, electric shocks or other risks.

19. After any maintenance or repair
work on the device, test it to check that
it is working safely.

20. Turn the volume to minimum
before connecting the device. Once
the products are in place, gradually
increase the volume to a reasonable
and comfortable level.

21. To avoid damaging your hearing,
do not listen to loudspeakers at high
volumes for long periods of time.
Listening to loudspeakers at an
excessive volume can cause damage to
the user’s ears and may lead to hearing
problems (temporary or permanent
deafness, buzzing in the ears, tinnitus,
hyperacusis). Exposing your ears to a
volume higher than 85dB SPL-LAeq for
several hours can irreversibly damage
your hearing.

22. After removing the product from

its packaging, keep the packaging out
of children’s reach. It could present a
suffocation risk.

23. Some users who are not self-
sufficient enough to use the product on
their own without danger. In particular,
children under 14 or people with some
types of disabilities must be supervised
and/or accompanied when using the
device.

24. In addition: It is forbidden to modify
the product once it has been removed
from its packaging.

25. If the product is to be installed in
the Canada, the wiring method shall be
in accordance with CSA C22.1, Canadian
Electrical Code, Part |, Safety standard
for electrical Installations, Section 32.

If the product is to be installed in the
United States, the wiring method which
shall be in accordance with the National
Electrical Code, NFPA 70, and the
National Fire Alarm and signaling Code,
NFPA 72.

Warranty

Outside France, Focal equipment is covered by a warranty for which the terms and conditions are determined or implemented locally
by the official Focal distributor for each country, in accordance with the laws in force in the region in question.




WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN !

Ein Ausrufungszeichen in einemDreieck weist den Nutzer auf wichtige Bedienungs-
und Wartungsanweisungenin den Dokumenten hin, die dem Gerat beiliegen.

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie diese Anweisungen
auf.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
der Nahe von Wasser.

6. Trocknen Sie das Gerat nur mit
einem trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie keine
Luftungsoéffnungen. Installieren Sie das
Gerat gemaB den Anweisungen des
Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nicht

in der Nahe von Warmequellen, z. B.
Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen
oder Geréten (z. B. Verstérkern), die
Warme abgeben.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.

10. Um die geltenden europaischen
Sicherheitsvorschriften zu erfullen,
missen die mit den Verstarkern

und Lautsprechern gelieferten Naim
Lautsprecheranschlisse verwendet
werden, sofern zutreffend.

1. WARNUNG: Um die Gefahr von
Brénden oder Stromschlagen zu
verringern, vermeiden Sie, dass dieses
Gerat Wasser, Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wird. Dartber hinaus

darf das Geréat keinen Tropfen oder
Spritzern ausgesetzt werden und es
durfen keine mit Flissigkeiten gefullten
Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das
Gerat gestellt werden.

12. Bei der Verwendung des Gerats
sollte die Umgebungstemperatur 35

13. Stellen Sie keine offenen
Feuerquellen, wie z. B. brennende
Kerzen, in der Néhe des Geréats auf.

14. Das Gerat sollte nur an der Wand
oder an der Decke montiert werden,
wenn der Hersteller dies zulasst.

15. Dieses Gerat wurde fur den Einsatz
in Innenrdumen konzipiert. Das Produkt
darf nicht im Freien installiert werden.
16. Dieses Produkt hat scharfe Ecken.
Behandeln Sie es mit Vorsicht.

Grad Celsius (95°F) nicht tGberschreiten.

17. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat
selbst zu reparieren. Das Offnen des
Geréts kann geféhrlich sein. Wenden Sie
sich fir alle Arbeiten an dem Gerét an
qualifizierte Fachleute.

18. Wenn Ersatzkomponenten benodtigt
werden, verwenden Sie nur die vom
Hersteller angegebenen Komponenten
oder Komponenten mit den gleichen
technischen Merkmalen wie das
Originalprodukt. Die Verwendung nicht
konformer Komponenten kann zu
Branden, Stromschlagen oder anderen
Gefahren fuhren.

19. Testen Sie nach Wartungs-

oder Reparaturarbeiten das Gerat,

um sicherzustellen, dass es sicher
funktioniert.

20. Stellen Sie die Quelle auf Minimum,
bevor Sie die Produkte anschlieBen

und die Lautstarke erhéhen. Sobald die
Gerate angeschlossen sind, erhéhen
Sie die Lautstarke allméahlich auf einen
angemessenen und angenehmen Pegel.
21. Um |hr Gehor nicht zu schadigen,
sollten Sie Lautsprecher nicht Gber
einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke hinweg héren. Horen von
Lautsprechern mit zu hoher Lautstarke
kann zu Schaden an den Ohren des
Benutzers und zu Horproblemen fuhren
(vorUbergehende oder dauerhafte
Taubheit, Summen in den Ohren,
Tinnitus, Gerauschiberempfindlichkeit).
Wenn Sie lhre Ohren Gber mehrere
Stunden hinweg einer Lautstarke von
mehr als 85 dB SPL-LAeq aussetzen,
kann Ihr Gehor irreversibel geschadigt
werden.

22. Wenn Sie das Produkt aus der
Verpackung genommen haben,
bewahren Sie die Verpackung
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Es kdnnte ein Erstickungsrisiko
darstellen.

23. Einige Benutzer sind nicht
selbststandig genug, um das

Produkt sicher allein zu verwenden.
insbesondere Kinder unter 14 Jahren
oder Menschen mit bestimmten
Behinderungen missen bei der
Verwendung des Gerats beaufsichtigt
und/oder betreut werden.

Garantiebedingungen

Alle Focal-Produkte werden von einer Garantie abgedeckt, die von der offiziellen Focal-Vertriebsgesellschaft Ihres Landes aus-
gearbeitet wurde. Diese kann Ihnen weiterfihrende Informationen zu den Garantiebedingungen zur Verfligung stellen. Die Ga-
rantie umfasst mindestens die Bedingungen, die vom Gesetzgeber des Landes, in dem der Original-Kaufbeleg ausgestellt wurde,
eingeraumt werden.



i ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD SON IMPORTANTES

El punto de exclamacién dentro de un tridngulo equildtero tiene como fin prevenir

al usuario ante instrucciones importantes mencionadas en las instrucciones de uso y

relacionadas con la puesta en marcha y limpieza del aparato.

1. Lea estas instrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Tenga en consideracion las
advertencias.

4. Respete todas las instrucciones.

5. No utilice este aparato cerca del
agua.

6. Limpielo unicamente con un pafo
seco.

7. No obstruya ningun orificio de
ventilacion. Instale el aparato segun las
instrucciones del fabricante.

8. No instale el aparato cerca de
fuentes de calor, como radiadores,
calefactores, estufas u otros aparatos
(incluidos los amplificadores) que
produzcan calor.

9. Utilice solo accesorios/
complementos especificados por el
fabricante.

10. Para cumplir las normativas

de seguridad europeas actuales

es fundamental que se utilicen los
conectores de los altavoces Naim
suministrados con los amplificadores y
los altavoces, si corresponde.

1. ADVERTENCIA: Para reducir

el riesgo de incendio o de choque
eléctrico, no exponga este aparato

al agua, la lluvia o la humedad.
Asimismo, no debe exponerse a goteo
o salpicaduras de liquidos ni debe
colocarse sobre el aparato ningun
objeto lleno de liguido, como floreros.
12. Cuando utilice el aparato, la
temperatura ambiente no deberia
superar los 35 grados Celsius.

13. No cologue ninguna fuente

de llamas desnudas, como velas
encendidas, cerca del aparato.

14. El aparato solo deberia instalarse
en una pared o techo si el fabricante lo
permite.

15. Este aparato esta disefiado para
usarlo en espacios interiores. No instalar
este equipo en el exterior.

16. Este producto tiene esquinas
afiladas. Manéjelo con cuidado.

17. No intente reparar este aparato por
sus propios medios. Abrir el dispositivo
puede ser peligroso. Para cualquier
intervencion en el dispositivo, pongase
en contacto con un profesional
cualificado.

18. Cuando se necesiten componentes
de repuesto, use solo los componentes
especificados por el fabricante o
componentes que cuenten con
funcionalidades técnicas idénticas

que las del producto original. El uso

de componentes inadecuados puede
provocar incendios, choques eléctricos
u otros riesgos.

19. Después de cualquier operacién de
mantenimiento o reparacion, realice una
prueba para garantizar que el aparato
funciona en condiciones de seguridad.
20. Ponga la fuente al minimo antes

de conectar los productos y subir el
volumen. Una vez que los productos
estén en su sitio, suba el volumen
gradualmente hasta alcanzar un nivel
sonoro razonable y comodo.

21. Para evitar posibles dafios auditivos,
no escuche los altavoces a volumen
alto durante largos periodos de tiempo.
Escuchar altavoces a un volumen
excesivo puede causar dafos en el oido
y provocar trastornos auditivos (sordera
temporal o permanente, zumbidos

en los oidos, acufenos, hiperacusia).

Si expone sus oidos a un volumen
superior a 85 dB de SPL-LAeq durante
varias horas puede dafar de forma
irreversible su audicion.

22. Tras sacar el producto de su
embalaje, guarde el embalaje fuera
del alcance de los nifios, ya que, de
lo contrario, podria haber peligro de
asfixia.

23. Algunos usuarios no tienen
suficiente autonomia para usar el
producto por su cuenta sin peligro.
En especial, los menores de 14 aflos
o las personas con algun tipo de
discapacidad deben contar con
supervision o estar acompanados
cuando utilicen el aparato.

Condiciones de la garantia

Todos los altavoces Focal estan cubiertos por una garantia preparada por el distribuidor oficial de Focal en su pais. Su distribuidor
le proporcionara todos los detalles acerca de las condiciones de la garantia. La extensidon de la garantia cubre al menos todo lo
contemplado por una garantia legal en vigor en el pais en el cual se expidio la factura oficial de compra.



Italiano

IMPORTANI PRECAUZIONI DI SICUREZZA !

Il punto esclamativo contenuto in un triangolo equilatero, ha come scopo quello di
avvertire I'utente della presenza di istruzioni importanti menzionate nella modalita
d’'uso e relative al funzionamento e alla manutenzione dell’apparecchio.

Leggere queste istruzioni.
Conservare queste istruzioni.
Tenere presenti tutte le avvertenze.
Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo impianto in
prossimita dell’acqua.

6. Pulire esclusivamente con un panno
asciutto.

7. Non bloccare le aperture per la
ventilazione. Eseguire I'installazione
attenendosi alle istruzioni del
produttore.

8. Non installare in prossimita di fonti
di calore quali radiatori, diffusori di aria
calda, stufe o altri dispositivi, ivi inclusi
gli amplificatori, che emanano calore.
9. Utilizzare solo gli accessori/
strumenti di corredo indicati dal
produttore.

10. Per ragioni di conformita con le
normative di sicurezza europee, &
indispensabile utilizzare i connettori
Naim forniti in dotazione con gli
altoparlanti e gli amplificatori, quando
applicabile.

1. ATTENZIONE: per ridurre il rischio
d’incendio o di scosse elettriche, non
esporre il dispositivo ad acqua, pioggia
o umidita. Inoltre, il dispositivo non
deve essere esposto al contatto con
liquidi o spruzzi. Non collocare sul
dispositivo contenitori pieni di liquido,
come ad esempio vasi.

12. Durante I'utilizzo del dispositivo, la
temperatura dell'ambiente circostante
non deve superare i 35 gradi Celsius.
13. Non avvicinare al dispositivo
fiamme dirette, come candele accese.
14. L’apparecchio pud essere montato
su una parete o un soffitto soltanto se il
produttore lo consente.

15. Questo dispositivo & stato
progettato per uso interno. Non
installare il prodotto all’esterno.

16. Questo prodotto presenta spigoli
affilati. Maneggiare con cura.

GENTINEY

17. Non provare mai ad eseguire
riparazioni di propria iniziativa. Aprire

il dispositivo puo essere pericoloso.
Contattare un professionista qualificato
per eseguire qualsiasi tipo di lavoro sul
dispositivo.

18. In caso siano necessarie parti di
ricambio, utilizzare esclusivamente le
parti specificate dal produttore o parti
dalle caratteristiche tecniche identiche
a quelle del prodotto originale. L'utilizzo
di parti non conformi puo causare
incendi, scosse elettriche o comportare
altri rischi.

19. In seguito ad operazioni di
riparazione o manutenzione del
dispositivo, collaudarlo per assicurarne
il funzionamento in sicurezza.

20. Abbassare il volume della

sorgente al minimo prima di collegare

i prodotti e aumentare il volume. Una
volta preparati i prodotti, aumentare
gradualmente il volume fino a
raggiungere un livello ragionevole e
gradevole.

21. Per evitare di danneggiare l'udito,
non ascoltare il suono proveniente

dai diffusori a un volume elevato per
lunghi periodi di tempo. L'ascolto dei
diffusori a un volume eccessivo puo
danneggiare l'orecchio dell'utente e
puo portare a problemi di udito (sordita
temporanea o permanente, ronzii,
acufeni o iperacusia). L'esposizione
dell’apparato uditivo a un volume
superiore a 85 dB SPL-LAeq per
svariate ore pud danneggiare 'udito in
modo irreversibile.

22. Dopo aver rimosso il prodotto
dalla confezione, tenerla lontano

dalla portata dei bambini. Potrebbe
comportare un rischio di soffocamento.
23. Alcuni utenti non sono
sufficientemente autonomi da poter
utilizzare questo prodotto da soli in
sicurezza. In particolare, i bambini
dall’eta inferiore ai 14 anni o le persone
con alcuni tipi di disabilita devono
essere supervisionati e/o accompagnati
durante I'utilizzo del dispositivo.

Condizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti da garanzia emessa dal distributore ufficiale Focal del tuo paese. Il tuo distributore potra for-
nirti tutti i dettagli relativi alle condizioni di garanzia. La copertura della garanzia comprende quanto concesso dalla garanzia legale in
forza nel paese in cui € stata emessa la fattura d’acquisto originale.



IMPORTANTE PRECAUCOES DE SEGURANCA !

O ponto de exclamag¢do dentro de um tridngulo equildtero, tem por objetivo alertar
0 usuario para a presenca de instrugdes importantes mencionadas no manual de uso
e relativas a implementag¢ao e manuten¢ado do aparelho.

1. Leia estas instrucdes.

2. Conserve estas instrucoes.

3. Respeite todos os avisos.

4. Siga todas as instrucdes.

5. Nao utilize este dispositivo perto
de dgua.

6. Limpe apenas com um pano seco.
7. Nao obstrua nenhum orificio de
ventilagcdo. Instale o dispositivo de
acordo com as instrugdes do fabricante.
8. Nao instale o dispositivo perto

de uma fonte de calor, tal como um
radiador, um fogdo, uma boca de
aquecimento, ou de qualquer outro
dispositivo (incluindo amplificadores)
que emita calor.

9. Utilize apenas os acessorios
recomendados pelo fabricante.

10. Para cumprir a regulamentacao
europeia em vigor ao nivel de
seguranga, é indispensavel utilizar

0s conectores para colunas Naim
fornecidos com os amplificadores e as
colunas, consoante o caso.

1. CUIDADO: Para reduzir o risco

de incéndio ou choque elétrico, ndo
exponha este dispositivo a chuva nem
a humidade. Além disso, o dispositivo
nao deve ser exposto a gotejamentos
de dgua ou salpicos e ndo deve ser
colocado sobre o dispositivo qualquer
objeto cheio de liquido, como um copo.
12. A temperatura ambiente aquando
da utilizacdo do dispositivo ndo deve
ser superior a 35 graus Celsius

(95 °F).

13. N&o coloque fontes de chamas
desprotegidas, como velas acesas,
sobre o dispositivo.

14. O dispositivo ndo deve ser montado
numa parede ou num teto, exceto se
assim previsto pelo fabricante.

15. Este dispositivo foi concebido para
utilizacdo em interiores. N&o instalar o
produto em exteriores.

16. Este produto tem cantos afiados.
Manuseie-o com cuidado.

17. Né&o tente reparar este dispositivo.
Abri-lo pode resultar em exposi¢cao

a tensdes perigosas ou outros riscos.
Contacte um profissional qualificado
para a realizacdo de qualquer trabalho
de manutencgao.

18. Quando for necessaria a
substituicdo de componentes, utilize
somente componentes especificados
pelo fabricante ou com caracteristicas
idénticas ao original. Componentes ndo
conformes podem causar incéndios,
choques elétricos ou outros riscos.

19. Apds uma intervengao ou
reparacéo no dispositivo, efetue testes
para verificar se o produto funciona em
seguranca.

20. Coloque o volume no minimo

antes de conectar os produtos a de
aumentar o volume. Uma vez colocados
os produtos, aumente gradualmente

o volume até um nivel razodvel e
agradavel.

21. Para evitar prejudicar a sua
audi¢ao, ndo ouga colunas em

volumes elevados durante periodos
prolongados.

Ouvir colunas em volumes elevados
pode prejudicar a audi¢do do utilizador
e resultar em problemas de audi¢do
(surdez temporaria ou permanente,
zumbido nos ouvidos, zunido,
hiperacusia).

A exposi¢cdo a volumes excessivos
(acima dos 85 dB) durante mais de uma
hora pode provocar danos irreparaveis
a audicao.

22. Antes de desembalar o produto,
certifigue-se de que coloca a
embalagem fora do alcance de
criangas. Esta apresenta um risco de
asfixia.

23. Alguns utilizadores ndo tém
autonomia suficiente para utilizarem
o produto sozinhos sem riscos. Em
particular, as criangas com menos

de 14 anos e as pessoas portadoras
de determinadas deficiéncias tém
obrigatoriamente de ser vigiadas e/ou
acompanhadas durante a utilizacdo do
dispositivo.

Condi¢oes de garantia

Todas as colunas Focal estdo cobertas pela garantia elaborada pelo distribuidor oficial da Focal no seu pais. O seu distribuidor pode
fornecer-lhe todas as informagdes relativas as condi¢des da garantia. A cobertura da garantia abrange pelo menos o concedido pela
garantia legal em vigor no pais onde a fatura de compra original foi emitida.



Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES!

Het uitroepteken in de gelijkzijdige driehoek heeft als doel de gebruiker te
waarschuwen over de aanwezigheid van belangrijke instructies vermeld in de
gebruiksaanwijzing met betrekking tot de implementatie en het onderhoud van het

apparaat.

Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Neem de waarschuwingen in acht.
Volg alle instructies op.

5. Gebruik dit apparaat niet in de
nabijheid van water.

6. Reinig dit apparaat uitsluitend met
een droge doek.

7. Blokkeer de ventilatieopeningen
niet. Installeer het apparaat
overeenkomstig de instructies van de
fabrikant.

8. Installeer het apparaat niet in

de buurt van hittebronnen, zoals
radiatoren, verwarmingsroosters,
fornuizen of andere apparaten
(waaronder versterkers) waar warmte
vanaf komt.

9. Gebruik uitsluitend door de
fabrikant aanbevolen toebehoren/
accessoires.

10. Om te voldoen aan de huidige
Europese veiligheidsvoorschriften is
het van essentieel belang dat de met
versterkers en luidsprekers geleverde
luidsprekeraansluitingen van Naim

NN

1. WAARSCHUWING: Stel dit
apparaat niet bloot aan water, regen
of vocht; dit om het risico op brand of
een elektrische schok te verlagen. Zorg
ook dat er geen vloeistoffen op het
apparaat kunnen druppelen of tegen
het apparaat kunnen spatten en plaats
geen voorwerpen met vloeistoffen,
zoals vazen, op het apparaat.

12. Gebruik het apparaat niet in een
omgevingstemperatuur van meer dan
35 gaden Celsius.

13. Plaats nooit een voorwerp met een
open vlam, zoals een brandende kaars,
in de buurt van het apparaat.

14. Het apparaat mag alleen aan een
muur of plafond worden bevestigd als
de producent dergelijke montage heeft
goedgekeurd.

15. Dit apparaat is ontworpen voor
gebruik binnenshuis. Installeer het
product niet buitenshuis.

16. Dit product heeft scherpe hoeken.
Ga er voorzichtig mee om.

worden gebruikt, indien van toepassing.

17. Probeer dit apparaat niet zelf te
repareren. Openen van het apparaat
kan gevaarlijk zijn. Neem voor alle
soorten onderhoud contact op met een
gekwalificeerde professional.

18. Wanneer vervangende
componenten nodig zijn, gebruik dan
alleen de door de fabrikant aanbevolen
componenten of componenten met
dezelfde technische specificaties als die
van het originele product. Het gebruik
van onjuiste onderdelen kan brand,
elektrische schokken of andere risico’s
veroorzaken.

19. Test het apparaat na onderhoud of
reparatie om te controleren of het veilig
functioneert.

20. Zet het volume van de bron op het
laagste niveau alvorens de producten
aan te sluiten en stel het volume pas
daarna op de gewenste niveau in.
Wanneer de producten op hun plaats
staan, kunt u het volume geleidelijk
aan verhogen tot een redelijk en
comfortabel niveau.

21. Zet uw speakers niet gedurende
langere tijd op een hoog volume om
eventuele gehoorschade te voorkomen.
Wanneer u gedurende langere tijd

naar luidsprekers op te hoog volume
luistert, kan dit uw oren beschadigen
en gehoorproblemen veroorzaken
(tijdelijke of permanente doofheid,
oorsuizen, tinnitus, hyperacusis). Als u
uw oren enkele uren lang blootstelt aan
een volume van meer dan 85 dB SPL-
LAeq kan dat uw gehoor permanent
beschadigen.

22. Houd de verpakking nadat het
apparaat is uitgepakt uit de buurt van
kinderen. De verpakking kan een risico
op verstikking zijn.

23. Sommige gebruikers zijn niet
zelfstandig genoeg om dit product
zonder gevaar alleen te gebruiken.
Vooral kinderen onder de 14 en mensen
met bepaalde gebreken moeten onder
toezicht staan en/of begeleid worden
wanneer ze het apparaat gebruiken.

Garantievoorwaarden

Alle Focal-luidsprekers zijn gedekt door een garantie die is bepaald door de officiéle Focal-distributeur in uw land. Uw distributeur
kan alle details over de garantievoorwaarden verstrekken. De garantie dekt ten minste de juridisch bepaalde garanties die van kracht
zijn in het land waar de oorspronkelijke aankoopfactuur is afgegeven.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA !

Wykrzyknik wpisany w tréjkat rownoramienny informuje uzytkownika o obecnosci
waznych zalecen w instrukcji obstugi, ktére dotycza uzytkowania i konserwacji

urzadzenia.

1. Przeczytaj te instrukcje.

2. Zachowaj te instrukcje.

3. Zwroc¢ uwage na wszystkie
ostrzezenia.

4. Przestrzegaj wszystkich instrukcji.
5. Nie uzywaj tego urzadzenia w
poblizu wody.

6. Czysc tylko suchg szmatka.

7. Nie nalezy blokowac¢ zadnych
otwordw wentylacyjnych. Zainstaluj
zgodnie z instrukcjag producenta.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu
jakichkolwiek zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, kaloryfery, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze)
wytwarzajace ciepto.

9. Uzywaj tylko osprzetu/akcesoriow
przewidzianych przez producenta.

10. W celu zapewnienia zgodnosci z
obowigzujgcymi normami europejskimi
nalezy uzywac przewodoéw
potaczeniowych dostarczanych ze
wzmacniaczami i gtosnikami Naim, jesli
jest to mozliwe.

1. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
nie nalezy wystawiac tego urzadzenia
na dziatanie wody, deszczu lub wilgoci.
Ponadto nie nalezy narazac¢ sprzetu na
zalanie lub ochlapanie ani stawia¢ na
nim naczyn wypetnionych ptynem (np.
wazonu).

12. Podczas korzystania z urzadzenia
temperatura otoczenia nie powinna
przekraczad 35°C.

13. Nie umieszczaj zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone swiece, w
poblizu urzadzenia.

14. Urzadzenie powinno byc¢
montowane na $cianie lub suficie tylko
wtedy, gdy pozwala na to producent.
15. To urzadzenie zostato
zaprojektowane do uzytku w
pomieszczeniach. Nie nalezy instalowac
produktu na zewnatrz.

16. Ten produkt ma ostre narozniki.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

17. Nie wolno podejmowac prob
samodzielnej naprawy tego
urzadzenia. Otwarcie urzadzenia

moze by¢ niebezpieczne. Skontaktu;j
sie z wykwalifikowanym specjalista w
sprawie wszelkich prac przy urzadzeniu.
18. Gdy zachodzi potrzeba wymiany
komponentéw, nalezy stosowac
wytacznie komponenty okreslone
przez producenta lub komponenty

o identycznych wtasciwosciach
technicznych jak w przypadku produktu
oryginalnego. Uzycie niezgodnych
komponentéw moze spowodowac
pozar, porazenie pragdem lub inne
zagrozenia.

19. Po kazdej obstudze technicznej
lub naprawie urzadzenia trzeba je
przetestowad, aby sprawdzi¢, czy dziata
bezpiecznie.

20. Przed podtaczeniem produktow i
zwiekszeniem gtosnosci ustaw zrédto
na minimum. Gdy produkty sa juz na
miejscu, stopniowo zwiekszaj gtosnosc
do rozsadnego i komfortowego
poziomu.

21. Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu,
nie nalezy stuchac gtosnikow przez
dtuzszy czas. Odstuch przy duzej
gtosnosci moze prowadzi¢ do
uszkodzenia uszu i problemoéw ze
stuchem (chwilowa lub stata gtuchota,
brzeczenie w uszach, szumy uszne,
nadwrazliwos¢ na dzwieki). Narazanie
uszu na gtosnos¢ powyzej 85dB
SPL-LAeq przez kilka godzin moze
nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.

22. Po wyijeciu produktu z opakowania
przechowuj je w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Moze stwarzac ryzyko
uduszenia.

23. Niektorzy uzytkownicy nie

maja wystarczajgcej autonomii, aby
bezpiecznie korzystac z produktu
samodzielnie. W szczegdlnosci

dzieci ponizej 14 roku zycia lub

osoby z niektérymi rodzajami
niepetnosprawnosci wymagaija nadzoru
i/lub towarzystwa podczas korzystania
z urzadzenia.

Warunki gwarancji

Wszystkie kolumny firmy Focal sg objete gwarancja udzielang przez oficjalnego dystrybutora marki Focal w danym kraju. Panstwa
dystrybutor moze dostarczy¢ Panstwu szczegdtowych informacji dotyczacych warunkéw gwarancji. Zakres gwarancji jest co najmniej
tak szeroki, jak zakres gwarancji ustawowej obowigzujacej w kraju, w ktérym wystawiono oryginalng fakture zakupu.



BAXHbBIE MHCTPYKUWNW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU!

Cumson BOCKﬂVILlaTeJ'IbeIl:I 3HaK BHYTpW paBHOCTOPOHHEro TpeyrojisHnkKa npeagynpexaaet
nonb3oBaTesnigd 0 HaJIn4Mn B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaun BaXHbIX I/IHCprKLU/I;I no
MCNOMb30BaHNIO U TEXHNYECKOMY OBCﬂy)KI/IBaHIMO yCTpOVICTBa.

1. TpoyTUTE 3TU MHCTPYKLUUN.

2. CoXpaHWUTe 3TN NHCTPYKLUMUN.

3. O6pallanTe BHUMaHWe Ha BCe
MPeAynpPexXAeHUS.

4. BbINOAHANTE BCE MHCTPYKLUN.

5. He UcnoAb3ynTe yCTPONCTBO
BO6AU3M BOADI.

6. AAS YANCTKM UCMOAB3YNTE TOABKO
CyXyIO TKaHb.

7. He nepekpbiBanTe
BEHTUASILIMOHHbIE OTBepcTUSA. Mpn
yCTaHOBKe COBAIOAANTE MHCTPYKLMMN
U3roTOBUTEAS.

8. 3anpeluaeTcs ycTaHaBAMBaTb
YCTPOMNCTBO BHAU3U MCTOYHUKOB
TenAa, Takux Kak 6atapen oTonAeHus,
HarpeBaTeAbHble MPUBOPbI, KYXOHHOe
MNAUTBI U APYTUE YCTPOWCTBA,
BblAeAsiIOLLME TeMnAO (BKAIOYast
YCUAUTEAN).

9. WCnoAb3yMnTe TOAbKO Te AeTaAn

1 aKceccyapbl, KOTopble BbIAK
PEeKOMEHAOBaHbI MPOU3BOAUTEAEM.
10. AencTBytoLume eBponenckme
HOPMbI 6€30MacHOCTN MPEAMUCHIBAIOT
ob6si3aTeAbHOE UCMOAb30BaHMe
rnepexoaHuKoB Naim, koTopble
MOCTaBASIIOTCS B KOMIMAEKTe C
YCUAUTEASIMU N aKYCTUHECKUMN
cncteMamu (B COOTBETCTBYIOLLIMX
CAYYasix).

1. NPEAYMNPEXXAEHME: He
noaBepranTe yCTPONCTBO
BO3AENCTBUIO BOAbI U BAAXKHOCTU

1 He OCTaBASINTE NMoA AOXKAEM,

UYTOBbI CHU3UTb PUCKN BO3ropaHusi n
MOpPaXeHNs1 SIAEKTPUYECKUM TOKOM.
3alymLanTe yCTPONCTBO OT BpbI3r

1 KaneAb >XMAKOCTU M He CTaBbTe Ha
YCTPONCTBO HAMOAHEHHbIE XXNUAKOCTbIO
©MKOCTW, Takhe Kak Basbl.

12. TeMmnepaTypa OKpy>KatoLLen cpeabl,
B KOTOPOW HaxoaUTCst paboTatoLLiee
YCTPOWCTBO, He AOAXKHa MpeBbILLaTb
35°C.

13. He pa3meLanTe pSAOM C
YCTPONCTBOM UCTOYHWUKN OTKPbITOMO
OrHS, TaKMe KaK ropsiLe cBeyu.

14. HacTeHHbIN 1 MOTOAOYHbIN MOHTaX
AOTYCKaeTCsl B TOM CAyYae, eCAN OH
pa3speLleH MPOU3BOAUTEAEM.

15. 3TO n3peAne npeaHasHayeHo AAS
VCMOABb30BaHWs B MomeLlleHnn. He
yCTaHaBAMBaWTE ero CHapy»>u.

16. O6paTuUTe BHMMaHWeE Ha OCTpble
KPOMKM ycTpoWncTea. lNepeHocute
YCTPONCTBO C OCTOPOXKHOCTbHO.

17. He nblTanTecb YNHUTb YCTPOWCTBO
CaMOCTOSITeAbHO. BeckpbiBaTb
YCTPOMCTBO onacHo. Bce paboTbl ¢
YCTPOMCTBOM AOAXKHbI BbIMOAHSITH
KBaAUDULIMPOBaHHbIE CMELIMaAUCTbI.
18. AAS 3aMeHbl peTanen

YCTPOWCTBA UCMOAb3YNTE TOABKO
KOMMOHEHTbI, PeKOMEeHAOBaHHbIe
MPON3BOAUTEAEM, UAU C UAEHTUUYHBIMA
xapakTepucTkamu. NMpumeHeHne
HECOOTBETCTBYIOLLMX AETaAE MOXKET
CTaTb MPUYMHOW BO3ropaHus u
Mopa>keHUs SAEKTPUYECKNUM TOKOM 1
CBSI3aHO C APYIMMU PUCKaMW.

19. KaxkAbl pas NocAe 0O6CAY>KMBaAHUA
VIAV PEMOHTa YCTPOMCTBa NPOBOAUTE
npoBepKy 6e30MacHoOCTM ero
3KCMAyaTaLmm.

20. YcTaHOBUTE YPOBEHb MPOMKOCTH
VCTOYHMKA 3BYKa Ha MUHWMYM U TOABKO
MOTOM MOAKAIOUUTE YCTPOWCTBO U
MoBbICbTE YPOBEHb MPOMKOCTU. MNocAe
YCTaHOBKM CUCTEMbI MOCTEMNEHHO
MoBbILLIaNTe YPOBEHb MPOMKOCTU A0
[Pa3yMHOro 1 MPUEMAEMOrO AAS BaC
YPOBHS.

21. Bo nsbexxaHue NoBpexAeHnsa
OpraHoB CAyXa He UCMOAb3YITe
aKyCTUYeCKYIO CUCTeMy C
YCTaHOBAEHHbBIM BbICOKMM YPOBHEM
FPOMKOCTW B TeYEHNE AAUTEABHOIO
BpeMeHU. CAULLIKOM BbICOKUIA YPOBEHb
FPOMKOCTU aKyCTUYECKOM CUCTEMbI
MOXET MPUBECTU K MOBPEXACHUIO
OpraHoB CAyXa W BbI3BaTb PasANYHble
ero HapyLUueHus (BpeMeHHYo

VAU NMOCTOSIHHYIO TAYXOTY, LUYM B
ylax, 3BOH B yLUax, rMnepakysuio).
Bo3aencTBMe Ha opraHbl CAyxa 3ByKa
rpPoMKoCTbio 6oaee 85 AB SPL-LAeq

B T€YEeHME HECKOABKNX YaCcOB MOXET
CTaTb NPUYNHOMN HeoBpaTUMOro
HapyLUeHUs CAyXa.

22. TTocAe pacrnakoBKU yCTPOMNCTBA
ybepuTe ynakoBOYHbIN MaTepuan

B HEAOCTYIMHOE AASI A€TE MECTO.
YnakoBKa MPeACTaBASIET PUCK YAYLLIbSI.
23. AASl HEKOTOPbIX MOAb30OBaTeAeN
CaMOCTOSITEAbHOE UCMOAb30BaHWNe
YCTPONCTBa MOXeET 6biTb
He6e3onacHbIM. B yacTHocTH,

AETU MAaALLE 14 AeT U AoAK

C OMpeAeAeHHbIMU TUMaMu
VHBAAMAHOCTU AOAXKHbBI MOAB30BATbLCS
YCTPOWCTBOM MOA NMPUCMOTPOM/B
NPUCYTCTBUM APYTUX AULL.

YcAOBUS rapaHTUMn

Ha Bce MoHuTOpEI Focal pacnpocTpaHsieTcs feiicTBUe rapaHTum, ohopMiIeHHOW 0dULIMaNbHEIM AUCTPUBLIOTOPOM koMnaHuy Focal B Baluei cTpaHe.
MoppobHas nHpopMaLys, Kacalolwascs YCIoBUiA rapaHTU, NpefoCTaBiseTcst AMCTPUOLIOTOPOM. MUHUMAaNbHBIN rapaHTUiiHbBIN CPOK COOTBETCTBYET
CPOKY [1e/CTBYIOLLX NPaBOBbLIX FAPaHTWIA B CTPaHe, B KOTOPO 0GOPMIIEH OPUTVHANbHbIN CYeT 3a NpuobpeTeHHbIe ToBapbI.
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REGISTER YOUR
PRODUCT ONLINE Enregistrer votre produit en ligne

B8 Bedienungsanleitung lesen
B Acceda a las instrucciones de uso
Accedi alle istruzioni per I'uso
Ir para o manual de servico
E E Ga naar de gebruiksaanwijzing
! . Przejdz do instrukcji obstugi
MepenTn K MHCTPYKLMK NO 3KCNAyaTauum
Yy Vi IR
E ALSHEAM E2{7}7]
H—EAXZaTILICBELEY
www.focal.com/ AR s ) )
warranty

N

n UK FOCAL.JMLAB UK  Raccolta differenziata.
‘10’ C Verifica le disposizioni c €

CERTIFIED
SAFETY USCA
SIGNALING US-CA
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del tuo Comune.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
A LA LIVRAISON EN DECHETERIE Scansionare || Codice QR per
f:‘r:&";e'e“ informazioni sullo smaltimento
EMBALLAGE degli imballaggi
EXTERIEUR Scan QR code for information
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr on packaging disposal

Focal-JMlab® - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - France - www.focal.com
Tel. (+33) 04 77 43 57 00 - SCLC - 02/05/2024 - v1 - CODO3000




